Prepared by

Cargogate Munich Airport GmbH

MANIFEST
ICAO ANNEX 9 APPENDIX 3

FLIGHT NO. : PC 1020 10JUL2024 12:35 PAGE : 1/1

AIRCRAFT REG. NO. : TCRBC

POINT OF LADING : MUC POINT OF UNLADING: SAW

CARRIER : Pegasus security checked
AWB PCSITTL NATURE OF GOODS WGTIKG ORIG DEST ClI SPLs REMARKS

BULK

624 51789544 1/1 human remain 100,06 MUC SAW X HUM, SPX

624 51890473 1/1  DIESEL ENGINE SPARE PARTS 31,0 MUC JED X SPX

624 51891490 14/29 CONSOLIDATION 238,0 MUC KHI Tl SPX

TOTAL BULK 6 - 369,0
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} (or reguiated par&y assumg securlty status)

I
624 MUC ﬁ1891490 ! AWB: 624 - 51891490
Shipper's Name and Address Shipper's Account Number Not Negotiable i
KN AIRLIFT GMBH A”- Waybi” PEGASUS HAVA TASIMACILIGI A.S.
SUEDALLEE Issued by AEROPARK YENISEHIR
FRACHTGEBAEUDE MODUL H CARGO TERMIN 34912 PENDIK-ISTANBUL KURTKOY
85356 MUNICH TURKEY
GERMANY Copies 1, 2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity
Consignee's Name and Address Consignee's Account Number it is agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and condition
R (except as noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON THE
KUEHNE + NAGEL (PVT) LTD REVERSE HEREOF (same applies to Electronic H/AWBSs). ALL GOODS MAY BE CARRIED BY
ANY OTHER MEANS INCLUDING ROAD OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC
4 7 ~-E- 3 B LOCK - 6 CONTRARY INSTRUCTIONS ARE GIVEN HEREON BY THE SHIPPER, AND SHIPPER AGREES
THAT THE SHIPMENT MAY BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE
KARACHI 7 5 400 S INDH CARRIER DEEMS APPROPRIATE. THE SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TO THE NOTICE
pAKI STAN CONCERNING CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY. Shipper may increase such limitation of
liability by declaring a higher value for carriage and paying a supplemental charge if required
Issuing Carrier's Agent Name and City Accounting tnformation/Notify
KUEHNE + NAGEL (AG & CO0.) KG PC,GEN
SUEDALLEE
CARGO-TERMINAL MODUL H., 4. STOCK
Agent's IATA Code Account No.
23-4-7041 / 8005
Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing Reference Number Optional Shipping Information
MUNICH
To By First Carrier \_ Rouling and Destination to by to by [Currency[HGST WINAL | Other | Declared Value for Carriage | Declared Value for Customs
Code [PPOTCOLUFRPD | COLY
SAW | PC KHIIPC_ EUR P P NVED NCV
Airport of Destination anuesled FlightDats Amount of Insurance INSURANCE - if carrier offars insurance, and such insurancs is .

raquesied in accordance with the conditions thereof, indicate amount
to ba insurad in figures in box marked "Amount of Insurance”,

KARACHI XXX
Handling Informaton  NOT RESTRICTED
SCi
5 5 9 . Tl
e | Smm T | Gy ) R , e Sty s
29 555.2K |Q 1429.5} 1.9 2730.35/| CONSOLIDATION AS PER

ATTACHED MANIFEST
HS CODE: 870899

CARRIAGE! ARE SUB)

' ©OD$ HEREIN CEPTED F 1T TO OUR GENE
TRAL CONDITIO OF CONTRAET. A COPY¥ MAY BE REZIRIEVED FROM
HOME | KUEHNE -NAZIE|L . COM/ - /IMERVICES/EIR-FREIGH
TERM$-CONDITIGHS| OR YOU EAREST EHNE + NAGEL LOCATION

29 555.72 2730.35
Prepaid W;,ight Charge " Collect Other Charges
2730.35 l CGC 18.00

Valuation Charge m_/

1060651616-0057

Total Other Charges Due Agenl / Shipper certifies that the particulars on the face hereof are correct and that insofar as any part of the consignment
contains dangerous goods, such part is properly described by name and is in proper condition for carriage by air
according to the applicable Dangerous Goods Regulations.

Total Other Charges Due Carrier

18.00 KN AIRLIFT GMBH

MAXI GUTWIRTH
Signature of Shipper or his Agent

: Total Coltect

2748.35
Currency Conversion Rates CC Charges in Dest. Currency O9/JUL/2024 DEMUC KUEHNE + NAGEL (AG & CO.) KG
Executed on (date) at (place) Signature of Issuing Carrier or his Agent
For Carrier'vs Use only \ Charges at Destination Total Collect Chargesw/
at Destination AWB: 624 - 518914930

Nriainal 1 (For lasuing Carrier)



~

Regulated Party Category (KC, RA or AG) & ID ( A
(of regulated party issuing security status) KUEHNE+NAGEL j;,

KNDEMUCZAL DE/RA/00099-02

Consignment Security Declaration

Unique Consignment ldentifier)
(if AWB format is nnn-nnnnnnnn)

624-51891490

Content of Consignment
CONSOLIDATION AS PERCATTACHED MANIFEST

Consolidation

Origin Destination Transit/Transfer Points (if known)
MUC KHI
Security Status Reasons (that the security status was issued)
Received from | Screening Method Grounds for Exemption
{codes) (codes) (codes)
SPX

Specify Other Screening Method
(if applicable)}

L {1

Security Status Issued by Security Status issued on
Mame of Person or Employee ID Date (ddmmyy) Time (hhmm)
maxi.gutwirth 090724 14.00

Regulated Party Category (KC, RA or AC) & 1D
(of any regulated party who has accepted the security status given
to a consignment by another regulated party)

Additional Security Information

fger Kelz. Heiko Schubmacher Michael Konnicke

nkfurt
i Frankfuri HRB 57733 VAT-IDNo: DE811124248

Rechtsform: KN Aidift GmbH

ooy irlift GmibH Tel.: +49 89 97595080 Tkl
"&? EEIQLQ’ISOO%{W Fax.: +49 89 97595086 BLZ: 500 700 10 Konto-Nr. 505 44
[ovalt= a . 7 50¢

2.9 Suedalles - Modul H www.kuehne-nagel.com IBAN; DE87 5007 0010 060

5.9 Suedallee - Cargo Modu g

7 o 5 D-85358 Muenchen Steuernummer: 60/100/11025 BIC DEUTDEFF )

2 e d ob Mue | o .
»n3Y Invoices must be paid immediately.
§8> i Rechnungen sind sofort zu bagleichen.
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Consignee Shipper KUEHNE+NAGEL @
Kuehne + Nagel (Pvt) Ltd KN Airlift GmbH
47-E-3 Block-6 P.E.CH.S. Suedallee Frachtgebaeude Modul H . . .
Karachi 75400 Sindh Cargo Terminal 4 Export Consol KN an.c:‘&\ Manifest w/o dims
PAKISTAN 85356 Munich-Flughafen
W DE/RA/00099-02 Tracking Mumber: 1060651616 W,
i Date: 09.07.2024 14:01
Pieces 29 Origin First Flight PC 1022/11 Delivery Deadline
Total Weight 555,27 Destination Second Flight PC 130/12 Delivery Type
MAWB 624-51891480 Carrier Third Flight Contours
SHC SPX EAP ETA 13.07.2024 22:25
Orig HAWB Shipper Consignee Pcs Weight SLAC DG pPpR/ICC Direct Delivery
Dest Transit STS Nature of Goods
MUC 1060612792 BMW AG Dewan Motors (Pvt) Ltd 1 71,00 ‘ 1 NO
KHI 1D Industriestr. 5 Block A BMW SERVICE PARTS
Zentrale Teileauslieferung Werk 2.7 Head Office, 7th Floor
84130 Dingolfing Karachi 75250 Sindh
GERMANY PAKISTAN
| SEC STS SPXRA, 08.07.2024 13:36
SHC SPX EAP
Export Customs No
| MUC 1060812787 BMW AG Dewan Motors (Pvt) Ltd 5 82.60 5 NO
COKHE D Industriestr. 5 Block A BMW SERVICE PARTS
Zentrale Teileauslieferung Werk 2.7 Head Office, 7th Floor
84130 Dingolfing Karachi 75250 Sindh
GERMANY PAKISTAN
SEC 8TS SPXRA, 08.07.2024 13:39
SHC SPX EAP
Export Customs No
MUC 1060612780 BMW AG Dewan Motors (Pvt) Ltd 1 71,00 1 NO
KHI 1D industriestr. 5 Block A BMW SERVICE PARTS
Zentrale Teileauslieferung Werk 2.7 Head Office, 7th Floor
84130 Dingolfing Karachi 75250 Sindh
GERMANY PAKISTAN
SEC STS SPXRA, 08.07.2024 13:35
SHC SPX EAP
Export Customs No
Page: 1/3

|
!
|
|
1

KN Airlift GmbH
Maxi Gutwirth

COPS  2024-07-09T12:01:21.207ZSASTAMFS




Tracking Number:
Date:

1060651616
09.07.2024 14:01

KUEHNE+NAGEL @

KN Security Manifest w/o dims

Orig HAWB Shipper Consignee Pcs Weight SLAC DG PP/ICC Direct Delivery
M Tiest Transit STS Nature of Goods
MUC 1060612783 BMW AG

Dewan Motors (Pvt) Ltd

5 21,44 5 NO

KHI 1D Industriestr. 5 Block A BMW SERVICE PARTS
Zentrale Teileauslieferung Werk 2.7 Head Office, 7th Floor
84130 Dingolfing Karachi 75250 Sindh
GERMANY PAKISTAN

SEC S8TS SPXRA, 08.07.2024 13:38

SHC SPX EAP

Export Customs No

MUC 1060612797 BMW AG

Dewan Motors (Pvt) Ltd

6 69,14 6 NO

KHI X

SEC STS
SHC
Export Customs No

Industriestr. 5

Zentrale Teileauslieferung Werk 2.7
84130 Dingolfing

GERMANY

SPXRA, 08.07.2024 13:37

SPX EAP

Dewan Motors (Pvt) Ltd
Block A

Head Office, 7th Floor
Karachi 75250 Sindh
PAKISTAN

KHI  TD Industriestr. 5 Block A BMW SERVICE PARTS
Zentrale Teileauslieferung Werk 2.7 Head Office, 7th Floor
84130 Dingolfing Karachi 75250 Sindh

! GERMANY PAKISTAN

SEC 8TS SPXRA, 08.07.2024 13:39

SHC SPX EAP

Export Customs No

MUC 1060612763 BMW AG

1 8,00 1 NO
BMW SERVICE PARTS

Page: 2/3
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KN Airlift GmbH
Maxi Gutwirth




Tracking Number:
Date:

1060651616
09.07.2024 14:01

KUEHME+MAGEL @

KN Security Manifest w/o dims

Orig  HAWB Shipper Consignee Pcs Weight SLAC DG PP/CC Direct Delivery
Dest Transit STS Mature of Goods
MUC 1060612794 BMW AG Dewan Motors (Pvt) Ltd 2 61,18 2 NO
KHI  TD Industriestr. 5 Block A BMW SERVICE PARTS
Zentrale Teileauslieferung Werk 2.7 Head Office, 7th Floor
84130 Dingolfing Karachi 75250 Sindh
GERMANY PAKISTAN
SEC STS SPXRA, 08.07.2024 13:37
SHC SPX EAP
Export Customs No
MUC 1060612776 BMW AG ) Dewan Motors (Pvt) Ltd 7 99.91 7 NO
KHI D Industriestr. 5 Block A BMW SERVICE PARTS
Zentrale Teileauslieferung Werk 2.7 Head Office, 7th Floor
84130 Dingolfing Karachi 75250 Sindh
GERMANY PAKISTAN
SEC STS SPXRA, 08.07.2024 13:40
SHC SPX EAP
Export Customs Mo
MUC 1060612777 BMW AG Dewan Motors (Pvt) Ltd 1 71,00 1 NO
KHI 7D Industriestr. 5 Block A BMW SERVICE PARTS
Zentrale Teileauslieferung Werk 2.7 Head Office, 7th Floor
84130 Dingolfing Karachi 75250 Sindh
GERMANY PAKISTAN
SEC STS SPXRA, 08.07.2024 13:36
SHC SPX EAP
Export Customs No
9 HAWB(s) 28 555,27 29

Page: 3/3

COPS 2024-07-08T12:01:21 28TZSASTAMES

KN Airlift GmbH
Maxi Gutwirth




- ARV

624 MUC|51 890473

624-51890473

Shipper's Nama and Address Shipper's Account Number

MAN ENERGY SOLUTIONS SE
STADTBACHSTR 1 INNENSTADT
PO BOX 86224

AUGSBURG BY 86153 DE

Not Negotiable

Air Waybill
issuzdby  PEGASUS HAVA TASIMACILIG! AS.

AEROPARK
YENISEHIR MAHALLESI, ISTANBUL, ISTANBUL, T?RKIYE

TE +498214984714 ANDREAS BRAUER

Copies 1, 2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity.

Consignee’s Name and Address Consignee's Account Number

UNITED CEMENT INDUSTRIAL COMPANY
P.0. BOX 1020

JEDDAH 02 21431 SA
TE +9661260167582958 AMEHMADI@UNITEDCEMENT.COM.SA

Itis agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and condition (except as
noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON THE REVERSE HEREOF. ALL
GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING ROAD OR ANY OTHER CARRIER
UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS ARE GIVEN HEREON BY THE SHIPPER, AND
SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPPING
PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS APPROPRIATE. THE SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TO
THE NOTICE CONCERNING CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY. Shipper may increase such
limitation of liabitity by declaring a higher vatue for carrage and paying a supplemenal charge if required.

|ssuing Carrier's Agent Name and City

SENATOR INTERNATIONAL SPED. GMBH
D-85399 HALLBERGMOOS / GERMANY

Accounting Information

Agent's IATA Code Account No.
23-4 7534/8536
Airpost of Departure {Addr. of First Carrier) and Requested Routing Reference Number Optional Shipping Information /
MUNICH C24AMFF00019769
To By First Carrier Rouling and Destination to by to by Currency JCHGS | WT/VAL Other Dectared Value for Carriage Declared Value for Customs
Cada PPD colL § PPD | ot
SAW PC JED |PC EUR|PPIX X NVD NCV
Airport of Destination \ Requested Fligh/Dale Amount of insurance INSURANCE - If Carrier offers Insurance, and such Insurance is
requested in accordance with the condilions thereof, indicate amount to be
J EDDAH PC 1 020/1 0 !PC698/1 1 xxx insured in figures in box marked "amount of insurance”.

Handling Information 09.07.2024 09:00 || SPXBY PHS DE/RA/01534
+++354518,43908640+++
MAN ENERGY SOLUTIONS 43908640 UCIC

-01 ACCEPTED BY DE/RA/00095-05

MRN: 24DE740137771855B8

§CI

X

Gross kg | ‘IRate Class Chargeable : Rale
No. Of Weight o Weight Total Nature and Quantity of Goods
Pieces Commoadily - Charge oa (incl. Dimensions or Volume)
RCP itern No. :
1 31.0|K|.Q : 46.5| 4.58) 212 04l -{DIESEL ENGINE SPARE PARTS

-not restricted-
IDIMS 67x67x62 CM x 1
VOL 0.278 M3

Propaid Weight Charge Callect Other Charges
Valuation Charge
Tax_/
Total Other Charges Due Agent Shipper certifies that (he particulars on the face hereof are carrect and that insofar as any part of the consignment
contains dangerous goods, such part is properly described by name and is in proper condition for carriage by air according to
the applicable Dangerous Goods Regquilations,
ol G Chitaes bioe Caver SENATOR INTERNATIONAL AS AGENT
Signature of Shippar or his Agent
Total Prapaid Tolal Collect
212.04 SENATOR INTERNATIOMAL AS AGENT: PEGASUS HAVA TASIMACILIGHA.S
Currancy Convarsion Rates CC. Charges in Dest. Currency O8—JU1-24 R HALLBERGMOOS SENATOR (NTERNA'”H‘ONAL SPED. GMBH
Executed on ( al {place) Signature of fs3uing Carrier or its Agent
Charges at Deslination Total Collect Charges
For Camier's us2 only 624"51 890473
at Destinaton

Originat 1 - (for Issuing Carrier)
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624 pauc| 5178 9544

624 - 5178 9544

Shipper's Name and Address

Shipper's account Number

BESTATTUNGSHAUS HAKIM, SALIH GUELER
ISLAM. BETATTUNGEN HAKIM! GURABA

STAENDLERSTR. 35

81549 MUENCHEN

| Air Waybl!l BULVAN NO. 11/A, KURTKOEY

Not "99°“3P‘é PEGASUS HAVA TASIMACILIGIA.S.

AEROPARK YENISEHIR MAH. OSMANLI

Issued by

34912 PENDIK-ISTANBUL / TUERKIYE

Copies 1,2 and 3 of the Air Waybill are originals and have the same validity.

Consignee’s Name and Address

Consignee's account Number

ENNER CENAZE HIZMETLER
TEL. +90 535 427 61 94

AIRPORT SHIPPER'S ATTENTION 1S DRAWN TO THE NOTICE CONCERNING CARRIER'S LIMITATION OF
ISTANBUL LIABILITY. Shipper may increase such limitation of liability by declaring a higher value for carriage
TUERKE! and paying a supplemental charge if required.

It is agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and consdition
(except as noted) for carrriage. SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON THE
REVERSE HEREOF, ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING ROAD
OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS ARE GIVEN
HEREON BY THE SHIPPER, AND SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY BE CARRIED
VIA INTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS APPROPRIATE. THE

Issuing Carrier's Agerit Name and City

EMONS AIR & SEA GMBH
LUDWIGSTRASSE 49
85399 HALLBERGMOOS

Agent's |ATA Code
23-4-7121-8514

Account No.

Accounting Information

&ttHUMitt-

Airport of Departure {Addr. o! first Carrier) and requested Routing

MUNICH

Reference Number Optional Shipping Information

M2407-790770-077

To By first Carrier

SAW| PEGASUS

lRoutlng and Destination| To By To

By

Currency |CHGS| WT/VAL §  Other Declared Value for Carriage | Declared Value for Customs

ER| [P] [P] NVD NCV

“Airport of Destination

Regquested Flight/Date

INSURANCE - If carrier offers insurance and such insurance is

Amount for Insurance
requested in accordance with conditions on reverse hereof, indicate

ISTANBUL PC1020/10 NIL amount to be insured in figures in box marked amount of insurance.
Handling [nformation  DE/RA/00270-04 NOT SECURED
1 COLLI MARKED ADDRESS - HUMAN REMAINS
ENCLS: DOCUMENTS

SCI
{For USA only): These cammodilies, technalogy ar software were experted from the USA In accordance with the Export Admini ians, Diversion contrary 1o USA law prohibited. ) X -

Nature and Quantity of Goods

No. of Gross g} Ral Chargeable Rale
Piaces Waeight I Commaodity Weight Totat {incl. Dimensions or Volume)
RGP ltem No. Charge
1 100.0 |k|M 119.5 455,00 455,00 | HUMAN REMAINS - COFFIN OF
FETHIYE CELIK
- NOT RESTRICTED -
1* 200 X 65 X 55 CMS
1 100,0 1k 455,00 @ CARGOSCRCCNER S/za’f)g/
| Prepaid | |_Weight Charge | o [ Callect | Other Charges DE/RAJO1291-01 [Sign s Mﬂ
455,00 HR HUM FEE 40,00 ¢ /
Valuation Charge Af‘?’" D Ju , ‘i /
A:TT:L } A Geritt
L Tax 4 __EmD
I Total other Charges Due Agent [ Shipper certifies that the particulars on the face hereof are correc S
the conslgnment contains dangerous goods, such part Is properly described by name and Is in proper
condition for carrlage by alr according to the applicable Dangerous Goods Regulations.
| Total other Charges Due Carrier |
40,00 EMONS AIR & SEA GMBH
LUDWIGSTR. 49, 85399 HALLBERGMO S
[ Total Prepaid | ]Tolai Collect ] EMONS AIR & SEA GMBH
495,00 LUDWIGSTR. 49. 85399 HALLBERGMOOS / GERMANY
{ Currancy Conversion Ratas ] chargas in Dest, Curren: 09.07.2024 09:42:25 MUENCHEN ; o
“Excecuted on (date) af (place) | SigratwrEallesdng Carier o fis Agent
o bectmaton " M2407-790770-077 624 - 5178 9544

Original 2 {For Consignee)



T.C.

MUNIH BASKONSOLOSLUGU
09.07.2024

SAYT % :Tercke/335/133184
Y KONU& : FETHIYE CELIK hk.
7 Kl&phk Numarasi: 22768782462

‘;’ ?@ f,

.w

T.C.
YETKILI GUMRUK MUDURLUGUNE

CENAZE NAKIiL BELGESI

Asagida kimligi ve 6liim tarihi hakkinda gerekli bilgiler verilmis olan vatandagimizin cenazesi
yurda nakledilmektedir.

ADI ve SOYADI : FETHIYE CELIK

DOGUM YERI ve TARIHI : HINORA/07.03.1945

ANNE-BABA ADI : FATMA/HUSNU

OLUM TARIHI ve YERI :09.07.2024/MUNCHEN

OLUM SEBEBI : DOGAL OLUM

BULASICI HASTALIGI : YOKTUR

GIDECEGI YER : ISTANBUL

TESLIM EDILECEK Kisi : ENNUR CENAZE HIZMETLERI VEYA AILE YAKINLARI
NAKIL GUNU, ) .

VASITASI ve GUZERGAHI : 10/07/2024 PEGASUS MUNCHEN ISTANBUL

CENAZE NAKLINI USTLENEN FIRMA : HAKIM-l GURABA CENAZE FIRMASI

i

. 2
“ricasederim.

Mevzuat dahilinde gerekli kolayligin gosterilmesini musaadelet nie

%az }f[)cm/

Konsolos

IPTAL EDILEN UI1551378 NUMARALI PASAPORTU VE A23U19478 NUMARALI NUFUS CUZDANINI TESLIM ALDIM
FIRMA YETKILISININ ADI SOYADI/IMZASI:
ABDULKERIM GULER




Nachahmung, Kopieren und

elektronische Speicherung verboten!

Nachdruck,

(620

Tel. 089/37436-0-Fax 069/37436-344 - serviceBjuenglingverlag.de

Bestell-Nr. 100 550 7401 001

fittgy-3oly

FACHVER L
.

.7[1'ng/

Staat: BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND Bezeichnung der Behérde
Ftat: EEPURBKQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE Landeshauptstadt Miinchen
State: DERAL REPUBLIC OF GERMANY P s

Estado:  REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA Stadtische Friedhdfe

Stato:  REPUBBLICA FEDERALE DI GERMANIA Damenstiftstraie 8

Staat  BONDSREPUBLIEK DUITSLAND y

Deviet:  FEDERAL ALMANYA CUMHURIYET] ‘ .?013‘;’01” Méjg;/ggr;gg 01
Drzava:  SAVEZNA REPUBLIKA NJEMAGKA ete -

Estado.  REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA Telefa 089/23 199 - 259
Xwpa:  OMOZMONAIAKH AHMOKPATIA THE FEPEMANIAT

Leichenpass
Carte mortuaire - Corpse transport permit - Pasaporte para cadaver - Passaporto Mortuario - Lijkepas - Olit Gecis Belgesi - Mrtvacki pasos -
Autorizac&o de transporte de cadaver - ASel0 HETAQOOOC TWPOU

Nachdem alle gesetzlichen Vorschriften tiber die Einsargung beachtet worden sind, soll die Leiche von

Les dispositions légales concernant la mise en biére ayant été respectées, le corps de - Having been put in the coffin in compliance with all the legal regufations
pertaining to same, the remains of - Observadas todas las prescripciones legales sobre el amortajamiento, el cadaver de - Essendo state compiute tutte le prescrizioni
legali relative al confezionamento del feretro, la salma di - Wanneer alle wettelijke voorschriften aangaande het kisten zijn nagekomen, dient het lichaam van - Tabutlama
hususunda tim yasal mevzuata uyulduktan sonra, ceset 'den - Poslije uvazavanja svih zakonskih propisa o stavijanju u lijes, transportizat ¢e se mitvo tijelo - Apés a
observacao estricta de todas as prescricées legais referente ao amortalhamento, o cadaver de - Exoviag mpfoer 1i¢ Siadikagics Tou TTPoPAETOVIQL ATl Tov Néuo,

TOTTOBETAKE OTO QEPETPO 1} CWPOS TOU

Familienname, ggf. Geburtsname, Vornamen des Verstorbenen
nom de famille, le cas échéant nom de jeune fille, prénoms du défunt - family name or name at birth, Celik
first name of the deceased - apellido, nombre de nacimiento, nombres del fallecido - cognome,
eventualmente cognome di nascita, nome del defunto - familienam, evt. meisjesnaam, voornamen van Fethiye
de overledene - 6lintn soyadi, gerektiginde dogustaki, soyads, adlari - prezime, svtl. rodeno ime, imena
umrioga - apelido, evt. nome de solteira, nome préprio do defunto - emivupo, vévog emi eyyduwy
yuvaikwy, dvopa

verstorben am 08.07.2024

décédé le - who died on - fallecido el - morto il - gestorven op - 6liim tarihi - umriog/umrle dana - morto a
- Baviwv/Bavolaa v

in Munchen
d-in-en-a-indlimyeri-u-em-eg

12)
an (Todesursache) "
de (cause du décés) - of (cause of death) - de (causa de la defuncion) - di (causa della morte) - op Natirlicher Tod
(doodsoorzaak) - Olim nedeni - od (razlog smrti) - de (causa da morte) - awd (airic Bavdrou)

im Alter von Jahren (wenn mdglich genaues Geburtsdatum) _
a 'age de ans (mentionner si possible la date de naissance exacte) - at the age of years (if possible 07.03.1945
please give the exact date of birth) - de afios de edad (si posible, indicar fecha de nac. exacta) - di anni Bt
(indicare la data di nascita, se possibile) - op de leeftijd van (indien mogelijk precieze geboortedatum) -
kag¢ yasinda oldigu (mimkinse tam olarak dogum tarihi) - u starosti od godina (po mogudnosti toGan
datum rodenja) - na idade de (indicar aqui, se for possivel, a data exacta de nascimento) - og nAkia (va

ovagepBEl N nUEpOUNVIa YEVWWATEWC)

durch (Befdrderungsmittel)
doit étre transfére (mode de transport) - shall be transported by (means of transport) - debe ser | | eichenwagen und Flugzeug

transportado por (medio de fransporte) - verra trasportata tramite (mezzo di trasporto) - door
(transportmiddel) - ne ile naklolundudu - sa prevozno sredstvo - sera transportado por (meio de
transporte) - Ba peTaQepBEi (Egov peTagopdc)

von (Absendeort) ' Y Ostfriedhof
de (fieu de départ) - from (place of dispatch) - de (fugar de despacho) - da (luogo di partenza) - van Manchen,
(plaats van verzending) - nereden gonderildigi - od (mjesto odasiljanja) - de (lugar de expedicao) - amé

(TOTTOG EKKIVINOEWS)

iiber (Strecke) Istanbul
via {route) - via (state route) - a través de (a trayecto) - via (strada da percorrere) - via (naar traject) -

gonderildigi yol (glizergah) - preko u relacija - via para - diagyifoviag)

nach (Bestimmungsort) beférdert werden. k Istanbul

a (lieu de destination) - to (point of destination) - lugar de destino - luogo di destinazione - plaats van
besterming getransporteerd te worden - gidecegi yer - odrediste - lugar de destino final - €ig (akpin
TOTO TPOOPITUOY)

Da diese Leichenbeforderung genehmigt ist, werden alle Behdrden der Lénder, auf deren Gebiet der Transport stattfinden soll,

gebeten, ihn frei und ungehindert passieren zu lassen.
Etant donné que le fransfert du corps est autorisé, toutes les autorités des pays sur le territoire desquels le transport circulera sont priges de le laisser se déplacer,

librement et de ne pas entraver sa circulation. - Permission has been granted for the transport of this corpse. All authorities in the countries/states through which the
remains are to be transported are, therefore, requested to allow it to pass freely and unhindered. - Dado que este transporte de cadaver esta autorizado, se ruega a las
autoridades de los paises por donde deba pasar el transporte dejarlo pasar libremente y sin impedimentos. - Trattandosi di un trasporto di salma autorizzato, tutte fe
autorita die paesi di transito sono pregate di farlo passare liberamente e senza alcun impedimento. - Aangezien dit lijktransport wird goedgekeurd, wordt aan alle
instanties der landen, op wier gebied het transport dient te geschieden, verzocht, dit vrijelijk en ongehinderd te laten passeren. - Cesedin nakline miisaade olundugundan,
nakliyatin yapildigr Glkelerin resmi makamlarindan, cenazeyi serbest olarak ve engellemeksizin gegirtme hususu rica olunmktadir. - Kako je transport mrivog lijela
odobren, umoljavaju se svi organi viasti zemalja, preko Cijeg e se podrucja vrsili transport, da ga se pusti slobodno i nesmetano prodi. - Tratando-se no caso do presente
transporte de um transporte de cadaver autorizado, roga-se a todas as entidades oficiais dos paises por cujo territorio o transporte sera efectuado, que o deixem passar,
liviemente. - AeSouévou O yia TRV HETaQOPG Tn¢ Tapolong owpol Exer xopnynBei gie seahoivIan of ApXECTWV XwpUv ETT Tou dd@oUg Twv oToiwy Ba
rpaypatorroIndei n PETAPOPA VA TNV EMTITREWOUV AKWAUTWE KAl EAEUBEPWS. o

Othehaish,  09.07.2024

Betrag: 37,--€; Reg.-Nr. 411724




HAKIM-
& URABA

. ‘_;pul,‘ Bestatturgshaas
N

NON INFECTIOUS DISEASE CERTIFICATE

The corpse of:

Name: Fethiye Celik
Born at: 07.03.1945
Dead at: 09.07.2024

inlaid into a coffin with zinc box as prescribed by customs law.
The zinc box is hermetically sealed.
There are no declarable objects in the whole coffin.

There is NO DANGER OF INFECTION. THERE IS NO COVID-19

Destination: Istanbul - TURKIYE

Date: Miinchen 09.07.2024

Tel.; +49 89 389 00416
Bestattungshaus HAKIM-{ GURABA USt-ldNr. DE199396951 Mobil: +49 177 480 7035
Standlerstr. 35 Steuer Nr. 147/161/702424 Fax: +49 89 978 94912

81549 Miinchen HR-Nr 7079993 E-Mail: info@hakimiguraba.de



Anzeige Uberfiithrung

Angaben zum Verstorbene

A

FIAKTIM-I

Bestattungshaus Hakim-

i Guraba
Sachbearbeiter: Salih

Giiler
Tel: 089 389 00416
Fax: 089 978 94912

Angaben zur Uberfihrung

Abfilugort MUC

Strecke liber -

Zielflughafen SAW
Bestimmungsort Istanbul - TURKIYE
Airline Pegasus

Empfinger Ennur Cenaze Hizmetleri
Empfangerkontakt +90 535 427 6194
Begleiter

Begleiterkontakt

Sarggrife/ Gewicht 200x65x55cm 100kg

Abflugsdatum

10.07.2024

Anrede Frau -

Name Celik

Vorname Fethiye
geboren am 07.03.1945
gestorben am 09.07.2024
Geburtsort Hinora, TUR
Sterbeort Minchen, D
Todesursache natirlicher Tod
Standesamt KVR
Familienstand verheiratet
Strafie ChiemgaustrafBe 98
PLZ/ Stadi 81459 Miinchen

Angaben zum Auftraggeber

Anrede Frau

Name Celik

Vorname Dilek

geboren 14.11.1971
Verwandtschafisgrad  Tochter

Strafie Lachnerstralie 7
PLZ/Ort 80639 Miinchen
Tel.Nr 015228973960

Miinchen 09.07.2024

‘; FIAKIM-1

Bestattungshaus HAKIM-I GURABA
Standlerstr. 35
81549 Minchen

USt-IdNr. DE199396951
Steuer Nr. 147/161/702424
HR-Nr 7079993

Tel.: +49 89 389 00416

Mobil: +49 177 480 7035

Fax: +49 89 978 94912

E-Mail: info@hakimiguraba.de
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Minchen

Bescheinigung Uber die Zuriickstellung der Beurkundung eines Sterbefalls
§7 Abs. 2 PStV, Landervorschriften ur Bestattung, Art. 37 Wiener Ubcereinkommen {iber konsularische Bezichungen

familienname, Geburtsisme, Vornamesn

Celik, Fethiye

Ceburtitag und ¢l
07.03.194 H
Tletnte Amcrnte T

Chiemgaustr., 9¥, F154% Munchen

T ramikenstand

Ut Standesambawesen GmbH, frankfurt am Main - Bethin 2022

YQG(‘)!JS und -xert T - e
02.07.2024, 44
CYogeset
Minchen
5 wieidions
=
5 Fehlende Unter
% famifiernaame, Geburtiname, Vonuanen
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Anmeldung Sterbefall - 304470

Uberfiihrung
Sterbefall:
Name: Celik Vorname: Fethiye
Titel: Beruf:
Strale: ‘ Chiemgaustr. 98 PLZ Ort: 81549 Miinchen
Gestorben am; 09.07.2024 Alter: 79 in: Miinchen
Standesamt: Miinchen
Geboren am: 07.03.1945 in: Hinora, Trkei
Familienstand: Religion:
Todesart: natirlicher Tod Ansteckende Krankheit:  Nein
Bestattung: um: Uhr Prarrei:
Trauerfeier: um; Uhr
- Ort der Trauerfeier:
Friedhof: Abt./Feld: Reihe: GrabNr.:
Musik: Sonderwiinsche:
Bestatter:
Name: Hakim-i Guraba International Islamische Vorname:
Strafte: Standlerstr. 35 PLZ Ort: 81549 Minchen
Sachbearbeiter: '
Angehdriger: Verwand.:
Name: Vorname:
Strale: PLZ Ort:
Uberfithrung: : am: um: Uhr
durch:
von Ost
nach Istanbuil
Auskunft: JA

zusétzliche Informationen:  09.07.2024: Verléten durch Bestatter, Rechnung verschicken bitte, smolen

Minchen, 09.07.2024 Candan-Holzman

(Sachbearbeiter/in)
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LAISSEZ-PASSER FOR HUMAN REMAINS

DECEASED DETAILS

Family Name: kcelik
Given name(s): Fethiye
Passport No: /11551378

Address: ChiemgaustraBe 98, 81459 Miinchen

Country: Germany Nationality: TUR

Date of Birth: 107.03.1945 Date of Death: 199 07 2004
Place of Birth: Hinora, TUR Place of Death: |Munich

Cause of Death:

Inatural death

Infectious Substance:

NO - Autopsy Info:  INO

Bestattungshaus Hakim-1 Guraba

Shipper:
Tel: +49 1774807035 E-mail: info@hakimiguraba.de
Consignee: Ennur Cenaze Hizmetleri

Tel: +90 535 427 61 94 E-mail:

FLIGHT DETAILS

Origin Airport MUC Dep. Date: 10.07.2024

Destination Airport: 1S A YW Arr. Date: 10.07.2024

Flight No(All sector):  [PC1020/10 MUC / SAW 12:35 - 16:15

AWB NO:

5624 - 5178 9544

Accompaying Person :

EGﬁn, Melanie

I confirm that the information given in this form is true, complete and accurate.

Name & Si T
‘ ‘@;ml 1o, S_{};;\
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